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Smlouva o poskytnuti obratového bonusu

Merck Sharp & Dohme s.r.o.

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstského soudu v Praze, spis. zn.: C 143294
se sidlem: Na Valentince 3336/4, 150 00 Praha 5 - Smichov

IC: 284 62 564 DIC: CZ28462564

Zastoupena: Stefano Santangelo, jednatel

Bankovni spojeni:  Citibank Europe plc, organizacni slozka, ¢.U. 2051460102/2600
(dale jen ,Spolecnost")

a

Vseobecna fakultni nemocnice v Praze

Sg: sidlem: U l\vlemocnice 499/2, 128 08 Praha 2
IC: 00064165 DIC: CZ00064165
Zastoupena: Mgr. Danou Juraskovou, Ph.D., feditelkou

Bankovni spojeni:  CNB, &.U. 24035021/0710
(dale jen ,odbératel").

uzaviraji dnesniho dne, mésice a roku podle ustanoveni § 1746 odst. 2 obcanského zakoniku v platném znéni tuto

...ISI18

Smlouvu o poskytnuti obratového bonusu
(déle jen ,Smlouva"“)

I
Uvodni ustanoveni
Odbératel odebira prostfednictvim odb&rovych mist uvedenych v Pfiloze &. 2 této Smlouvy (dale jen ,Odbérova
mista") z distribucni sité v Ceské republice, zahrnujici pfipadné také Spolecnost, vyrobky uvedené v Pfiloze €. 1 této
Smlouvy, které na tento trh uvadi SpoleCnost, déle jen ,Vyrobky". Podminky odbérli Viyrobkd odbératelem nejsou
touto Smlouvou nijak dotceny.

Smluvni strany se v ramci jejiho naplfiovani zavazuji postupovat vidy v souladu s pravnim Fadem Ceské republiky.

Obé smluvni strany souhlasné konstatuji, Ze odbératel prostfednictvim spoluprace upravené kupnimi smlouvami
odebira v ramci své Cinnosti i vyrobky Spolecnosti, a to v takovém mnozstvi, které je pro Cinnost odbératele potfebné.
V pfisluéné kupni smlouvé jsou dale upraveny konkrétni obchodni vztahy zaméfené zejména na zplisob objednavek
zbozi, termin a misto dodani, poZadavky na zboZi, zplisob prevzeti zboZi odbératelem, pripadné dalsi ujednani ke
specifikaci smluvnich vztah(.

Proces uzavieni kupni smlouvy neni nijak zavisly na této Smlouvé nebo jejich jednotlivych ustanovenich.

II.
Predmét smlouvy
Spole¢nost poskytne odbérateli za odbér Vyrobkd prostfednictvim Odbérovych mist pfi spinéni podminek uvedenych
v této Smlouvé (zejména v Pfiloze €. 1 této Smlouvy) obratovy bonus (dale jen ,Bonus") ve vysi stanovené postupem
specifikovanym v Pfiloze ¢. 1 této Smlouvy za predpokladu, Ze odbér Vyrobkd v referencnim obdobi dosahne

minimalné obratu uvedeného v Pfiloze ¢. 1 této Smlouvy. Odbér a vybér Vyrobkd uvedenych v Pfiloze ¢. 1 této
Smlouvy vychazi z potfeb odbératele.

Bonus je stanoven v Pfiloze ¢. 1 této Smlouvy vzdy pro konkrétni dosazeny obrat Vyrobkd v referenénim obdobi,

této Smlouvy a pro Ucely vypoctu obratu Vyrobkl a vypoCtu Bonusu se [XX

XX] a za takto urceny obrat Vyrobkd bude za pfislusné referencni obdobi vyplacen

jediny Bonus ve vySi stanovené postupem specifikovanym v Pfiloze €. 1 této Smlouvy, coz viak nevyluCuje jeho

vykazovani vice doklady nebo uhrazeni ve vice platbach, pokud tak stanovi tato Smlouva. Castka Bonusu takto

vypocteného je Castkou bez DPH. K této Castce bude vzdy pfipoctena DPH v sazbé platné pro pfislusny Vyrobek ke dni
povinnosti pfiznat dan u pdvodniho dodani Vyrobkd a odbérateli bude vyplacena celkova ¢astka Bonusu véetné DPH.

Dojde—li v referen¢nim obdobi k vyznamnym zménam trznich cen Vyrobkd, vstoupi obé& smluvni strany do jednani o
pfipadném zrevidovani pfiloh této Smlouvy.
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III.
Uplatnéni obratového bonusu a jeho uhrazeni
Po uplynuti pfislusného referencniho obdobi Spolecnost v souladu s touto Smlouvou posoudi, zda odbérateli vznikl
narok na vyplatu Bonusu a jeho vysSi, a to na zakladé podkladd, které odbératel v souladu s touto Smlouvu
Spolecnosti predlozi.

Odbératel poskytne Spole¢nosti do 15 dnli po uplynuti pfislusného referenéniho obdobi prehled o mnoZstvi Vyrobk(
odebranych v daném referencnim obdobi (dale jen ,PFehled") a vycisleni ¢astky, ktera by mu méla byt podle Pfilohy
¢. 1 této Smlouvy vyplacena jako Bonus (dale jen ,Navrh na vyplatu Bonusu").

V piipadé, 7e odbératel na e-mailovou adresu [OU | IIIIEEEEE oU] ve stanovené Ihité nedorudi Spole¢nosti
Pfehled a Navrh na vyplatu Bonusu, podle odstavce 2 tohoto ¢lanku vySe, pozbyde odbératel narok na vyplatu Bonusu
za prislusné referencni obdobi.

Spole¢nost v pfiméreném obdobi, nejpozdéji do 2 mésicl nasledujicich po uplynuti pfislusného referen¢niho obdobi,
posoudi podklady pro pfiznani Bonusu, a bud’ odbératellv Navrh na vyplatu Bonusu odsouhlasi a informuje o tom
odbératele, nebo vznese pisemné odlivodnéné pripominky k obdrzenym podklad@im. Odbératel je povinen na vyzadani
Spolecnosti predlozit doklady, napfiklad dodaci listy, které prokazuji, Ze odbératel v daném referencnim obdobi
uskutecnil odbér urcitého mnozstvi Vyrobk(; odbératel je povinen zajistit, aby na téchto dokladech, zejména dodacich
listech vystavenych distributorem, byly pfed tim, nez tyto doklady poskytne SpoleCnosti, znecitelnény udaje
identifikujici distributora, Udaje o distributorovych cenach Vyrobkd a jakékoliv osobni Udaje. Odbératel je povinen
pripominky Spolecnosti vyporadat tak, aby na jejich zakladé Spole¢nost mohla odsouhlasit Navrh na vyplatu Bonusu,
popt. stanovit Bonus k vyplaté podle Pfilohy ¢. 1 této Smlouvy odchylné od Navrhu na vyplatu Bonusu; vyporadani
pripominek spolu s odvodnénim odbératel doruci Spole¢nosti na adresu uvedenou v odstavci 3 tohoto ¢lanku vyse do
15 dnl ode dne, kdy mu byly pfipominky sdéleny, nestanovi-li Spole¢nost delsi Ihdtu.

Do 30 dnd od odsouhlaseni Navrhu na vyplatu Bonusu, pfip. stanoveni Bonusu odchylné od néj, vystavi Spole¢nost ve
prospéch odbératele pfislusny doklad.

Splatnost vystaveného pfislusSného dokladu je 30 dni ode dne jeho odeslani odbérateli na e-mailovou adresu
faktury@vfn.cz. Bonus bude Spolecnosti uhrazen prevodem na bankovni Ulet odbératele uvedeny v zadhlavi této
Smlouvy.

V piipadé, Ze odbératel bude v prodleni s jakoukoliv platbou ve vztahu ke Spolecnosti, ma Spolecnost pravo pozdrzet
vyplaceni jakéhokoliv Bonusu, na ktery vznikl odbérateli narok, a to az do plného uhrazeni vSech splatnych
pohledavek ze strany odbératele. Smiuvni strany se dohodly, Ze odbératel nesmi zadny dluh, ktery ma vadi
Spolecnosti, zapoCist proti pohledavce na vyplatu Bonusu; pravni jednani ucinéné odbératelem v rozporu s timto
zakazem zapocteni je neplatné a neplsobi zanik dluhu odbératele vici Spolecnosti.

Spole¢nost na zakladé vystaveného opravného darového dokladu (dobropisu) snizi zaklad dané a vysi DPH u Vyrobkd,
které odbératel poridil pfimo od Spole¢nosti, i u Vyrobk(, které odbératel pofidil od Spole¢nosti nepfimo
prostfednictvim distributorl. Pokud odbératel uplatnil ndrok na odpocet DPH z nakoupenych Vyrobk{, ma povinnost
provést opravu odpoctu dané v souladu s ustanovenim § 74 zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
v platném znéni.

IV.
Dalsi ustanoveni a prohlaseni smluvnich stran
Smluvni strany souhlasné prohlasuji, Ze touto Smlouvou neni odbératel jakkoli zavazan odebirat vyrobky Spolecnosti a
to v jakémkoli mnozstvi a nadéle disponuje absolutni smluvni volnosti co do vybéru vyrobkd i co do vybéru jejich
dodavatel(.

Smluvni strany dale prohlasuji, Ze (c¢elem této Smlouvy neni reklama Vyrobkd, ani poskytnuti daru & sponzorského
prispévku odbérateli ani pobidka ¢i navod na neopravnéné Cerpani prostredkl z vefejného zdravotniho pojisténi, nybrz
pouze poskytnuti Bonusu, ktery zohledruje ekonomické pfinosy na strané SpoleCnosti danou mnoZstvim Vyrobkd
odbératelem odebranych.

Smluvni strany dale prohlasuji, Ze jim nejsou znamé zadné skutecnosti, které by branily poskytnuti Bonusu podle této
Smlouvy. Pfipadné zavazky odbératele vici zdravotnim pojiStovnam a jejich vypofadani jsou vyhradni zaleZitosti
odbératele.

Obé smluvni strany se zavazuji, Ze pokud by se objevilo dlivodné podezfeni, Ze poskytovani Bonusll zde popsanych,
mdZe vyvolat nebo vyvolava Gcinky omezeni (cinné hospodarské soutéZe, budou podminky Bonusd smluvnimi
stranami neodkladné revidovany. Pokud néktera ze smluvnich stran odmitne takovou revizi provést, je druha smiuvni
strana opravnéna bez dalsiho poskytovani nebo pfijimani Bonusti odmitnout a tuto Smlouvu s okamzitym U¢inkem
pisemné vypovédét. Smluvni strany dale souhlasi, Ze pokud se za trvani této Smlouvy zméni aplikace nebo text
pravnich predpist aplikovatelnych na tuto Smlouvu, zejména zadkona o dani z pfidané hodnoty, nebo pfedpisi o
cenové regulaci 1éCivych pripravkd nebo zakona o regulaci reklamy, smluvni strany v dobré vife projednaji poskytnuti
Bonusu, zejména formu, ve které jsou Bonusy poskytovany, dokladovany a tctovany a jejich poskytovani jako takové,
a to i za celou dobu jejiho trvani. V pfipadé, Ze timto postupem smluvni strany nedospéji k dohodé, je kterakoliv
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smluvni strana opravnéna poskytovani nebo pfijimani Bonust odmitnout, a tuto Smlouvu pfipadné s okamzitym
Ucinkem pisemné vypoveédét.

V.
Protikorupcni ustanoveni

Smluvni strany se pfi plnéni zavazkd vyplyvajicich z této Smlouvy zavazuji jednat v souladu s etickymi zasadami
podnikani a dodrzovat veskeré tuzemské i zahranicni protikorupcni pravni predpisy, které zakazuji korupci vefejnych
Cinitel&; smluvni strany berou na védomi, Ze dodrzovanim pfislusnych pravnich predpist CR zajisti také souladu se
zahrani¢nimi protikorupCnimi pfedpisy. Smluvni strany zejména nebudou pfimo ani nepfimo nabizet, slibovat nebo
poskytovat penize nebo jakoukoliv jinou vyhodu vefejnym Ciniteldm v jejich prospéch ¢&i prospéch tretich osob s cilem
ovlivnit jednani ¢i rozhodnuti ohledné predmétu této Smlouvy. Poruseni ustanoveni tohoto odstavce predstavuje
podstatné poruseni Smlouvy a smluvni strana ma pravo od této Smlouvy odstoupit s okamZitym Gcinkem po doruceni
oznameni druhé smluvni strané a bez poskytnuti moznosti toto poruseni napravit.

Smluvni strany nepostoupi, nepfevedou ani jinak nebudou disponovat s pravy a povinnostmi vyplyvajicimi z této
Smlouvy bez predchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany. Smluvni strany se zavazuji, Ze tuto Smlouvu
nepostoupi bez predchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany.

VI.
Micenlivost
Smluvni strany se zavazuji bez predchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany nezverejnit ¢i jinym zpdsobem
nezpristupnit tfetim osobdm podminky této Smlouvy, jakoz ani jiné informace o vzajemnych obchodnich vztazich, a to
ani po skonceni ¢i zaniku této Smlouvy.

Kazda ze smluvnich stran zpfistupni obsah této Smlouvy a informace tykajici se jejiho predmétu pouze tém
zaméstnancdim, spole¢nikdim, akcionaf@im a odbornym poradctim, ktefi ji potfebuji znat v souvislosti s plnénim UkolG
dle této Smlouvy a ktefi jsou vazani povinnosti micenlivost minimalné v rozsahu stanoveném clankem VI. této
Smlouvy.

Povinnost micenlivosti se nevztahuje na informace, které:

- jsou verejné znamé,

- nebo se stanou verejné znamymi jinak, nez porusenim ustanoveni této Smlouvy, pficemZ soucasné,
- jsou opravnéné v dispozici druhé smluvni strany pred jejich poskytnutim této smluvni strané, nebo
- smluvni strana je ziska od tfeti osoby, ktera neni vazana povinnosti mic¢enlivosti.

Smluvni strany jsou dale povinny poskytovat informace v rozsahu a zplsobem, ktery vyZaduji obecné zavazné pravni
predpisy nebo na zakladé rozhodnuti soudd & spravnich organd. Odbératel je pak dale opravnén, aniz by se jednalo o
poruseni této Smlouvy, poskytnout informace o existenci této Smlouvy a jejich podminkach, svému zfizovateli.

Bez ohledu na ustanoveni pfedchozich odstavcd se v souvislosti s aplikaci zakona &. 340/2015 Sb., o registru smiuv,
v platném znéni (dale jen ,zakon o registru smluv"), se smluvni strany dohodly na nasledujicim postupu:

Je-li dana zakonna povinnost k uverejnéni této Smlouvy v Registru smluv dle zakona o registru smiuv, dohodly se
smluvni strany, Ze takovou povinnost splni Spole¢nost, a to v souladu s nize uvedenym.

Spole¢nost neuverejni v Registru smluv, zejm. neuverejni, ani neuvede v metadatech obchodni tajemstvi, které
smluvni strany oznacily tak, Ze jej umistily mezi symboly: ,[XX...XX]", shodné budou z uverejnéni vylouceny Casti této
Smlouvy vySe umisténé mezi symboly: ,[OU...OUT" pro ochranu osobnich Udajd. Dale nebudou uvefejhiovany
v souladu s § 3 odst. 2 zdkona o registru smluv ¢asti oznacené symboly ,[NP...NPT".

SpolecCnost se zavazuje pfi odeslani této Smilouvy k uvefejnéni v Registru smluv uvést v metadatech identifikator
datové schranky odbératele tak, aby o uverejnéni této Smlouvy v Registru smluv mohly byt vyrozumény obé smluvni
strany pfimo spravcem Registru smluv na zakladé zadani automatické notifikace.

Pokud Spole¢nost tuto Smlouvu v Registru smluv neuverejni do 20 dnd ode dne, kdy byla uzaviena, odbératel zajisti,
aby byla tato Smlouva uverejnéna v Registru smluv ve Ih(ité stanovené zakonem o registru smiuv, a to ve formatu
uvedeném v pism. b) vySe prokazatelné pfedem schvaleném Spolecnosti.

VII.
Vseobecna ustanoveni
Ve vSech ostatnich otazkach neupravenych touto Smlouvou, se pravni vztah zalozeny touto Smlouvou Fidi Ceskym
pravnim Fadem, zejména ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni.

Smluvni strany ujednaly, Ze v pfipadé zmén kontaktnich Gdajl je povinna pfislusnd smluvni strana zménu oznamit
druhé smluvni strané. V pripad€, Ze tak neucini, povazuje se za platné doruceni korespondence na posledni znamou
kontaktni adresu pfislusné smluvni strany.

Smlouva se uzavird na dobu urcitou do 31. 12. 2018; tim neni dotéena povinnost smluvnich stran splnit povinnosti
podle této Smlouvy po tomto datu. Kazda ze smluvnich stran je opravnéna tuto Smlouvu vypovédét pisemnou
vypovédi i bez uvedeni ddvodu dorucenou druhé smluvni strané. Vypovédni |hita ¢ini 2 mésice a pocina béZet prvnim
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dnem kalendainiho mésice nasledujiciho po mésici, v némz byla vypovéd’ dorucena druhé smluvni strané. Kromé toho
je kterdkoliv smluvni strana opravnéna tuto Smlouvu vypovédét podle ¢l. IV. odst. 4 této Smlouvy.

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou jeji Prilohy, a to
Pfiloha €. 1 - Vypocet Bonusu

Priloha €. 2 - Odbérova mista

Priloha €. 3 — Standardni smluvni podminky Spole¢nosti

Zmény a dopliiky této Smlouvy mohou byt Cinény pouze formou pisemnych dodatkd, podepsanych smluvnimi
stranami_tim neni dotzeno 1<« NN
I .

Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, pficemz kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom.

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu posledni smluvni stranou a Ucinnosti dnem uverejnéni v registru smiuv.
Podminky stanovené touto Smlouvou pro vznik naroku na Bonus a uréeni jeho vySe se pouZiji na odbéry Vyrobkd
uskutecnéné odbératelem od 1. 2. 2018; pro vylouceni pochybnosti se smluvni strany dohodly, Ze se pro Ucely

vypoCtu obratu a Bonusu za referencni obdobi, kterd zaCala béZet pred okamzikem ucinnosti této Smlouvy, uplatni [XX
* XX], a ze se

ustanoveni ¢l. IIT odst. 1 az 4 této Smlouvy pouZiji pfimérené.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si Smlouvu pred jejim podepsanim precetly a Ze jeji obsah odpovida jejich pravé, vazné
a svobodné vili, coz stvrzuji svymi nize pfipojenymi podpisy.

V Praze dne V Praze dne
Merck Sharp & Dohme s.r.o. Vseobecna fakultni nemocnice v Praze
Stefano Santangelo, jednatel Mgr. Dana Juraskova, Ph.D., MBA, feditelka
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Pfiloha ¢. 1
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Pfiloha ¢. 2

Seznam lékarenskych zatizeni Odbératele:

Lékarna VFN — OVVI
U Nemocnice 2, Praha 2

Lékarna VFN — OVVII
Ke Karlovu 6, Praha 2

Lékarna VFN — OVVIII
Karlovo namésti 32, Praha 2

Lékarna VFN — odd. HVLP
Ke Karlovu 2, Praha 2

PO .../S/18
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Pfiloha ¢. 3

M)

)

@)

(4)

STANDARDNI SMLUVNI PODMINKY
spole¢nosti Merck Sharp & Dohme s.r.o.

(dale jen ,,Podminky*)

Clanek 1
Obecné podminky pro poskytnuti bonusu

Spolec¢nost MSD vyslovné prohlasuje, ze v souCasnosti ani po uzavieni této Smlouvy nebude
Piijemce nijak vazan odebirat vyrobky spolecnosti MSD anebo jejich Spifiznénych osob
Vv jakémkoliv mnoZzstvi a disponuje absolutni smluvni volnosti co do vybéru vyrobkd, véetné
1é¢ivych pripravki, a to bez ohledu na to, zda se jedna o vyrobky spole¢nosti MSD nebo o
vyrobky, které jejim vyrobkiim konkuruji. Piijjemce se zavazuje, Ze nebude ovliviiovat
rozhodnuti, které muze Piijemce, jakykoliv zaméstnanec Pfijemce nebo poskytovatel sluzeb
ucinit ohledné predepisovani, odbéru nebo vydavani 1écivych piipravkl specifikovanych
touto Smlouvou nebo jakychkoliv jinych vyrobkt spole¢nosti MSD.

Strany prohlasuji, ze ucelem této Smlouvy neni poskytnuti daru ¢i sponzorského prispévku
Pfijemci, nybrz poskytnuti bonusu za Piijemctv nakup léCivych ptipravkt specifikovanych
touto Smlouvou, ktery zohledfiuje ekonomickou usporu na strané spole¢nosti MSD danou
objemem 1é¢ivych ptipravku specifikovanych touto Smlouvou odebranych Pfijemcem.

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, Ze ucelem ani nasledkem této Smlouvy neni poskytnuti
slevy, vyhody ¢i ¢ehokoliv hodnotného, at’ jiz pfimo nebo nepiimo jakékoliv osobé, véetné
osob, které jsou ¢leny statutarniho nebo jiného rozhodovaciho organu Piijemce nebo které
jsou zameéstnanci Ci poskytovateli sluzeb Pfijemce, zejména Iékaiim, stomatologiim,
sttednimu zdravotnickému personalu, farmaceutim a jejich administrativnimu personalu,
jakoz i vSem dal$im osobam, které¢ mohou v priibéhu své pracovni ¢innosti piedepisovat,
podavat, vydavat, dodavat ¢i nakupovat jakékoliv 1éky; stejné tak plati, Ze bonus, ktery je
pifedmétem této Smlouvy, nelze pfimo ani nepfimo pouZzit na odmény pro jakoukoliv osobu,
véetné osoby ¢i 0sob vyjmenovanych vyse v tomto odstavci.

Ptijemce timto vyslovné prohlasuje a zarucuje, Ze:

(@) ma veskeré licence a povoleni, které mohou byt nezbytné ¢&i vyzadované ze zakona
v souvislosti s plnénim této Smlouvy, jakoz i za Ufelem poskytovani zdravotni a
1ékarenské péce;

(b) wuzavieni této Smlouvy neni v rozporu s podminkami stanovenymi v jakékoliv smlouvé
uzaviené Pfijemcem Se tieti stranou, jeji plnéni z jeho strany nepovede K poruseni prav
tietich osob, etickych zasad ani obecné zavaznych pravnich predpisti, véetné zakona ¢.
134/2016 Sb., o zadavani vetejnych zakazek, v platném znéni

(c) u lécivych piipravka specifikovanych touto Smlouvou, které jsou hrazeny z prostiedki
vetfejného zdravotniho pojisténi, Pfijemce zarucuje, Ze pii uplatnovani uhrad z téchto
prostiedkti bude uplatiiovat pouze skuteéné zaplacenou cenu za tyto lé¢ivé pifipravky a
bude postupovat vyluéné v souladu s piislusnymi pravnimi piedpisy (zejména zakon ¢.
48/1997 Sb., o vetejném zdravotnim pojisténi, zakon ¢. 526/1990 Sb., o cenach, zakon
&. 265/1991 Sb., o pusobnosti organti Ceské republiky v oblasti cen, jakoZ i jejich
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provadécimi predpisy), jakoz i veSkerymi internimi pfedpisy (zejména Ptikaz ministra €.
13/2018, ¢.j. MZDR 16781/2018).

Strany berou na védomi, ze poskytovani bonusu musi byt pribézné posuzovano z hlediska
souladu se soutéznimi pravidly podle zdkona ¢. 143/2001 Sb., o ochrané hospodaiské
soutéze, v platném znéni (dale jen ,,ZHS) a ¢l. 101 a ¢l. 102 Smlouvy o fungovani EU (dale
jen "SFEU").

Spolecnost MSD ma pravo jednostranné zménit nebo ukoncit tuto Smlouvu s okamzitou
ucinnosti pisemnou vypovédi dorucenou Piijemci, pokud by se poskytovani bonusu dostalo
do rozporu se souté¢znimi pravidly podle ZHS anebo SFEU; postup uvedeny ve vété prvni
odstavce 1 ¢lanku 2 téchto Podminek se uplatni obdobné. V takovém piipadé se Piijemce
zavazuje poskytnout spole¢nosti MSD veskerou potiebnou soucinnost, aby doslo k dosazeni
souladu s pravnimi piedpisy.

Spole¢nost MSD i Piijemce maji prava a povinnosti uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lanku také
na zaklad¢ vyzvy ¢i ulozenych povinnosti ze strany kompetentniho organu, zejména Utadu
pro ochranu hospodaiské soutéze, pripadn¢ Evropské komise.

Strany vyslovné prohlasuji, ze postupem podle tohoto odstavce 5 az 7 tohoto ¢lanku Piijemci
nevznikd narok na nadhradu Skody.

Clanek 2
Ukonceni Smlouvy

Spolecnost MSD si vyhrazuje pravo tuto Smlouvu kdykoliv vypoveédét s uvedenim ¢i bez
uvedeni d@vodu, na zakladé pisemného ozndmeni zaslaného Piijemci s jednomésicni
vypovédni dobou; 1éCivé piipravky spolecnosti MSD nebo jejich Spiiznénych osob
specifikované touto Smlouvou, které Ptijemce nakoupil nebo spole¢nosti MSD zaplatil po
dni, kdy mu byla doruc¢ena vypovéd, nebudou zahrnuty do obratu zjistovaného pro ucely
posouzeni naroku na vyplatu bonusu ¢i vySe bonusu podle této Smlouvy. Pokud tato
Smlouva nebude spole¢nosti MSD vypovézena z diivodu poruseni zavazku Ptijemcem nebo
podle bodu 2 tohoto ¢lanku nize, budou do obratu stanoveného pro Géely posouzeni naroku
na vyplatu bonusu ¢i jeho vySe zahrnuty 1éCivé piipravky spolecnosti MSD nebo jejich
Sptiznénych osob specifikované touto Smlouvou, které Pi{jemce nakoupil a spolecnosti
MSD zaplatil k datu Géinnosti vypovédi spole¢nosti MSD, podané Pfijemci podle této
Smlouvy.

Spole¢nost MSD ma mimo to pravo tuto Smlouvu kdykoliv ukoncit s okamzitou u¢innosti na
zakladé oznameni Piijemci v pfipadé, ze Prijemce porusi néktery ze svych zavazkd podle
této Smlouvy, zejména v piipade poruseni ¢lankt 3 nebo 4 téchto Podminek.

Ukoncenim této Smlouvy nebudou dot¢ena zadna dalsi prava, ktera mize spolecnost MSD
mit dle této Smlouvy nebo dle platnych pravnich predpist.

Clanek 3
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Zasady etického jednani v obchodnim styku

Podpisem této Smlouvy se strany zavazuji provadét obchodni Cinnost dle této Smlouvy
zpusobem, ktery je v souladu se vSemi platnymi zdkony, vCetn¢ zakona Spojenych stati
americkych o zahrani¢nich korup¢nich praktikach (FCPA), a s dobrymi mravy podnikani
tak, jak je popsano v tomto Clanku a jak bude spolecnost MSD nebo nékterd z jejich
Sptiznénych osob Ptijemce pripadné informovat.

Prijemce konkrétné¢ zarucuje a souhlasi s tim, ze v souvislosti s touto Smlouvou a se
souvisejici obchodni ¢innosti spole¢nosti MSD on, jeho Sptfiznéné osoby, piislusni zastupci
ani kdokoliv jednajici za n¢ nenabidne, neprovede ani nepfislibi jakoukoliv pfimou ¢i
nepifimou platbu v penézich nebo jinych aktivech (dale souhrnné jen ,,Platba*) ve prospéch
kteréhokoliv piedstavitele statnich organt, politické strany nebo mezinarodnich organizaci,
kandidatt ¢i osob jednajicich za kohokoliv z vySe uvedenych nebo s nimi pfimo spojenych,
véetné jejich zaméstnanci, obchodnich partnerti, blizkych spolupracovnikl a rodiny (dale
souhrnné jen ,Predstavitelé”), kdy by takova Platba pfedstavovala poruseni jakéhokoliv
platného zdkona. Kromé& toho nesmi zadna ze smluvnich stran provést zddnou piimou ani
nepiimou Platbu témto Predstavitelim, a to bez ohledu na jeji pravni piipustnost, pokud je
ucelem takové Platby nezdkonnym zplsobem ovlivnit rozhodnuti ¢i jednani souvisejici s
pfedmétem této Smlouvy nebo s obchodnimi c¢innostmi spole¢nosti MSD nebo jeho
Sptiznénych osob.

Piijemce prohlasuje a zarucuje, ze dle svého nejlepsiho védomi on i jeho Spiiznéné osoby
poskytli spolecnosti MSD, jejim pfidruzenym spole¢nostem a jejich zastupcim uplné a
spravné informace a dokumenty v pribéhu hloubkovych kontrol, vcetné prohlaseni
jakychkoliv vedoucich pracovnikli, zaméstnancti, majitell nebo osob pifimo ¢i nepfimo
zaméstnanych Pfijemcem, ktefi jsou v postaveni, o némz lze rozumné piedpokladat, ze
mohou poskytnout ptilezitost k ovlivnéni rozhodnuti nebo jednani tykajicich se této Smlouvy
¢i obchodnich aktivit spolecnosti MSD nebo jejich Spfiznénych osob. Pfijemce bere na
védomi a souhlasi s tim, Ze pokud angazuje jakoukoliv Spfiznénou osobu, subdodavatele
nebo obchodniho zastupce, provede hloubkovou kontrolu takové Spiiznéné osoby,
subdodavatele nebo obchodniho zastupce v souladu s pozadavky uvedenymi v tomto ¢lanku
a povede pfislusné zaznamy, které poskytne spole¢nosti MSD jako doklad o provedeni
takové hloubkové kontroly a odstranéni zjisténych rizik. Pfijemce poskytne dalsi informace
dle potieby tak, aby bylo zajisténo, Ze poskytnuté informace zlstanou po dobu trvani uplné a
presné. Pfijemce se zavazuje, ze jakékoliv budouci informace a dokumenty pfedlozené v
ramci dalSich hloubkovych kontrol nebo ovéfovani budou dle jeho nejlep$iho védomi uplné
a presné.

Piijemce prohlasuje, zarucuje a zavazuje se, ze veskeré ucetni knihy, zaznamy, faktury a
dalsi dokumenty souvisejici s Platbami a vydaje dle této Smlouvy jsou a budou Uplné a
presné a budou dostatecné podrobné zachycovat povahu a hodnotu transakei a vydajt.

Piijemce dale prohlasuje, zaruCuje a zavazuje se, Ze v souvislosti s touto Smlouvou neziidi
ani nepouzije zadné fondy ¢i podobné zdroje, které nebudou zachyceny v tucetnictvi
Prijemce.

Piijemce se zavazuje, Ze zajisti, aby vsichni zastupci, obchodni zastupci a subdodavatelé
Ptijemce a jeho Spiiznénych osob, podilejici se na plnéni povinnosti dle této Smlouvy, byli
konkrétné seznameni s pozadavky na dodrzovani ptedpist dle tohoto ¢lanku, zejména na
zakladé ucasti takovych zaméstnancil, obchodnich zastupct a subdodavateld na povinnych
Skolenich uskutecnénych Pfijemcem ohledné vyse uvedenych pozadavkl pied plnénim
jakychkoliv povinnosti dle této Smlouvy. Dale se Piijemce zavazuje béhem Doby trvani této
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Smlouvy pravidelné potvrzovat, ze i nadale dodrzuje pozadavky dle tohoto ¢lanku, a to ve
formé, kterou si spole¢nost MSD duvodné vyzada. Piijemce se zavazuje, Zze zavede a/nebo
bude udrzovat program dodrzovani ptedpisi, aby splnil pozadavky tohoto ¢lanku, a ze
povede odpovidajici zaznamy o takovém programu dodrzovani predpist a zajisti, aby tak
Spolecnost MSD ma prévo kontrolovat knihy a zaznamy Pfijemce, aby zajistila dodrzovani
tohoto ¢lanku o zasadach etického jednani v obchodnim styku, a to po dobu dvou (2) let od
skonceni této Smlouvy, a Piijemce se zavazuje v ramci takové kontroly ze strany spolecnosti
MSD poskytnout plnou spolupraci a soucinnost.

Jakékoliv poruseni jakéhokoliv prohlaseni nebo zaruky uvedené v tomto ¢lanku 3 bude
povazovano za zavazné poruSeni této Smlouvy a spole¢nost MSD je v takovém pfipadé
opravnéna tuto Smlouvu okamzité¢ ukondit, aniz by byla povinna uhradit jakoukoliv platbu
nebo nahradu Skody ¢i dalsi pInéni jakéhokoliv druhu.

Clanek 4
Zasady etického jednani obchodniho partnera spole¢nosti MSD

Spole¢nost MSD usiluje o to, aby ona i Pfijemce splnovali etické standardy a standardy pro
dodrzovani predpistit na nejvyssi Grovni, pfi soucasné podpoie spravedlivého a rovného
zachazeni se vSemi osobami, zajisténi bezpe¢nych a zdravych podminek pfi praci, ochrané
zivotniho prostiedi, zavedeni ptislusnych fidicich systémil a provozovani obchodni ¢innosti
etickym zptisobem. Aniz by tim byly omezeny jiné povinnosti Pfijemce dle této Smlouvy a
aniz by to odporovalo ¢i omezovalo zaruky, zavazky ¢i jina ustanoveni vyslovné stanovena
kdekoliv v této Smlouvé, zejména zavazky Piijemce podle ¢lanku 3 téchto Podminek,
Pfijemce se zavazuje, Ze se bude fidit literou a duchem zasad etického jedndni obchodniho
partnera spole¢nosti MSD (dale jen ,,Zasady®), v aktualn¢ platném znéni, jejichz kopie je
k dispozici na adrese http://www.merck.com/about/how-we-operate/code-of-
conduct/home.html

Piijemce se zavazuje, Ze poskytne veskerou dokumentaci diivodné vyzadovanou spolecnosti
MSD k doloZeni plnéni téchto Zasad. V pfipad¢ rozporu mezi zavazky uvedenymi v tomto
bodu 1 tohoto ¢lanku a Zasadami na jedné strané a jakymkoliv jinym ustanovenim této
Smlouvy na stran¢ druhé maji pfednost takova dalsi ustanoveni této Smlouvy (ovSem pouze
ve vztahu k danému rozporu).

Spolecnost MSD si vyhrazuje pravo dle svého vlastniho uvazeni provést kontrolu provozu,
ucetnich knih a zdznamu Ptijemce, aby zajistila dodrzovani Zasad. Spolecnost MSD oznami
takovou kontrolu v dostatecném ptedstihu na zakladé oznameni a mtize ji provést sama nebo
prostifednictvim externiho auditora dle svého vybéru. Pfijemce potvrdi obdrzeni ozndmeni od
spole¢nosti MSD co nejdiive po jeho obdrzeni a potvrdi datum, kdy ma kontrola prob&hnout,
do 14 dnti od obdrzeni takového oznameni. Spolecnost MSD nebo auditor-tieti strana také
v ramci kontroly nebo v souvislosti s ni mohou mit dotazy na zaméstnance Pfijemce. Toto
pravo na provedeni kontroly plati vedle jakychkoliv dalSich prav na kontrolu, ktera jsou
udélena touto Smlouvou.

Pokud bude pii kontrole zjisténo néjaké neplnéni Zasad ze strany Pfijemce, provede
Piijemce neprodlen¢ napravné kroky k odstranéni takového zavadného stavu. Spolecnost
MSD si vyhrazuje pravo veskeré napravné kroky schvalit. Piijemce provede napravné kroky
na své naklady. Spole¢nost MSD se vynasnazi, bude-li to mozné, s Pfijemcem na napravé
problému a provedeni planu napravnych opatfeni spolupracovat.
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Pokud Pfijemce odmitne povolit provedeni kontroly nebo neprovede ¢i odmitne provést
napravné kroky, vyhrazuje si spolecnost MSD vedle piipadnych dalSich opravnych
prostiedkll podle této Smlouvy ¢i ze zakona také pravo ukoncit tuto Smlouvu v ptipadé, ze
Pfijemce takové odmitnuti nebo neprovedeni nenapravi do 90 dnt po pisemném ozndmeni
od spole¢nosti MSD.

Clanek 5
Samocertifikace ohledné zakazanych osob

Pfijemce prohlasuje a zarucuje, Ze neni uveden na zddném seznamu zakézanych osob USA
nebo EU, ani na zadném jiném seznamu zakazanych osob vedeném v jiné jurisdikci, ktery se
tyka vyrobki nebo technickych idaji dodédvanych na zéakladé této Smlouvy, o nichz bude
spole¢nost MSD Ptijemce prilezitostné informovat, pficemz vSechny vyse uvedené seznamy
jsou spolecné oznaCovany jako ,,Seznamy zakazanych osob“. K datu této Smlouvy mezi
Seznamy zakéazanych osob patfi Seznam zvlast€ oznacCenych statnich pfislusnikd a dalSich
osob podléhajicich blokaci, vypracovany Ministerstvem financi USA (U.S. Treasury
Department’s List of Specially Designated Nationals and Blocked Persons) (dale jen
»Seznam SDN) https://www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.pdf, Seznamy zakazanych
0sob http://www.bis.doc.gov/dpl/thedeniallist.asp a zakazanych subjektt
(http://www.bis.doc.gov/entities/default.htm), vypracované Ministerstvem obchodu USA
(U.S. Commerce Department’s Denied Persons List and Entity List), a Konsolidovany
seznam osob, skupin a subjekti podléhajicich finanénim sankcim EU (Consolidated List of
Persons, Groups and Entities Subject to EU  Financial  Sanctions)
(http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm Instructions to access EU financial
sanctions database.pdf), pficemz bezprostiedné piedchazejici seznam je Seznamem
zakazanych osob EU. Pfijemce dale prohlaSuje a zarucuje, ze ho z 50 % nebo vice procent
nevlastni osoba uvedena na Seznamu SDN. Piijemce dale prohlasuje a zarucuje, zZe bude
spole¢nost MSD neprodlené pisemné informovat, pokud bude béhem doby trvani této
Smlouvy zjisténo, Ze nekteré z predchazejicich prohlaseni a zaruk jsou nespravné.

V ptipadé€ neptesnosti nebo poruSeni prohlaseni a zaruk poskytnutych v bodu 1 tohoto ¢lanku
vys$e ma spole¢nost MSD dle vlastniho uvazeni pravo tuto Smlouvu okamzité ukoncit, a to
bez jakékoliv pokuty pro spole¢nost MSD. Piijemce se zavazuje spole¢nost MSD odsSkodnit
a ochranit v ptipadé jakékoliv nepfesnosti nebo poruseni prohlaseni a zaruk poskytnutych
V bodu 1 tohoto ¢lanku vySe. Toto ustanoveni pietrva v platnosti i po ukonéeni a zruSeni této
Smiouvy.

Clanek 6
Duavérné informace

Pojem ,,Dvérné informace* v této Smlouvé znamena jakékoliv informace a/nebo jakékoliv
materialy, vcetné know-how, obsahujici takové informace, at’ jiz v Ustni, pisemné nebo
zvukové, obrazové, elektronické ¢i jiné podob¢€, poskytnuté spoleCnosti MSD nebo
kteroukoliv jeji Sptiznénou osobou a jejich prislusnymi zastupci Pfijemci, zejména jakékoliv
informace ziskané, vyvinuté ¢i poskytnuté Piijemci v souvislosti s plnénim podle Smlouvy,
zejména:

(a) informace tykajici se marketingu, reklamy nebo jinych Einnosti spole¢nosti MSD ¢i
kterychkoliv jejich Spiiznénych osob;
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(b) informace o vysledcich prodeje spole¢nosti MSD nebo kterékoliv jeji Spiiznéné osoby,
informace ziskané ze zprav o pruzkumu trhu ohledné 1é¢ivych pfipravkl spole¢nosti
MSD nebo jejich Sptiznénych osob a jakékoliv dalsi informace o takovych produktech;

(c) informace tykajici se obchodni politiky, taktiky nebo strategie spole¢nosti MSD ¢i
kterékoliv jeji Sptiznéné osoby; a

(d) informace sdélené spole¢nosti MSD nebo kterékoliv jeji Spiiznéné osob& jinymi
osobami jako divérné informace a poskytnuté spolecnosti MSD Pfijemci na zakladé
této Smlouvy.

Divérné informace nezahrnuji informace, u kterych miize Pfijemce na zaklad¢ pisemnych
dokladi prokazat, Ze byly:

(a) v drzeni Piijemce jiz pied jejich obdrzenim od spole¢nosti MSD jinak nez v dusledku
jejich predchoziho sdé€leni spole¢nosti MSD nebo kterékoliv jeji Spriznéné osoby, jak
dokladaji pisemné zaznamy Piijemce;

(b) zvetejnény nebo byly dostupné vefejnosti jinak neZ porusenim této Smlouvy ¢&i jiného
zavazku mlcenlivosti ze strany Ptijemce;

(c) =ziskany Pfijemcem od tieti strany majici platné pravo takové informace sdélit, s tim, ze
uvedena tfeti strana neni vazana povinnosti mlcenlivosti vii¢i spole¢nosti MSD ani
zadné jeji Spfiznéné osobg;

(d) nezavisle vyvinuty zaméstnanci Pfijemce, ktefi neméli k dispozici informace
spolec¢nosti MSD nebo kterékoliv jeji Spfiznéné osoby, jak dokladaji pisemné zdznamy
Piijemce.

Pfijemce bez piedchoziho pisemného souhlasu spolecnosti MSD nesdéli, nezpfistupni treti
strané¢ ani nepouzije zadné Duvérné informace jinak, nez jak je nezbytné k plnéni této
Smlouvy nebo jak je touto Smlouvou povoleno.

Divérné informace mohou byt sdéleny nebo zpfistupnény pouze zaméstnanctim, zastupctim
nebo povolenym subdodavatelim Pfijemce, a to vyhradné v nezbytném rozsahu v souvislosti
s plnénim této Smlouvy a za podminky, ze Pfijemce zajisti, Ze tito zamé&stnanci, zastupci
nebo povoleni subdodavatelé podepisi dohodu o divérnych informacich a mlcenlivosti, ktera
bude ptinejmensim stejné striktni jako tato Smlouva, a Ze budou dodrzovat jeji podminky a
ustanoveni.

Pfijemce je povinen provadeét veskera pfiméfena bezpecnostni opatfeni (minimalné
v rozsahu, v jakém chrani své vlastni divérné informace a v zadném ptipadé ne mensim, nez
je pfiméfené danym okolnostem) k tomu, aby zachovala divérnost Divérnych informaci.

Pfijemce muze Duvérné informace pouzivat, sd€lovat, reprodukovat, klasifikovat nebo
predavat pouze v souvislosti s pInénim této Smlouvy a pouze v souladu s ustanovenimi této
Smlouvy. Piijemce se dale zavazuje odd¢lit veskeré Duvérné informace od divérnych
informaci jinych subjekta.
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Ptijemce mize Duvérné informace sdé€lit na zaklad¢é nafizeni soudu nebo jiného statniho
organu s tim, Ze v dostate¢ném piedstihu pied takovym sd€lenim spole¢nost MSD vyrozumi
tak, aby spole¢nost MSD mohla na zaklad€ zadosti o vydani ochranného ptikazu nebo jiného
vhodného opravného prostiedku takové nafizeni napadnout nebo omezit, pfipadné se vzdat
prava vyzadovat dodrzovani ustanoveni této Smlouvy. V kazdém ptipadé€ plati, ze pokud
nebude Piijemce moci spole¢nost MSD neprodlené informovat nebo pokud nebude vydano
takové pfedbézné opatfeni €i jiny opravny prostfedek, pfipadné pokud spolecnost MSD
nebude vyzadovat dodrzovani ustanoveni této Smlouvy, poskytne Ptijemce pouze takovou
cast Duvérnych informaci, kterd je dle pfimeéfeného ndzoru pravniho poradce Prijemce
vyzadovana zdkonem, a Pfijemce dale vynalozi pfimétené usili, aby s pozadovanymi
Duvémymi informacemi bylo i nadale naklddano jako s davérnymi jak v souvislosti
s takovym nafizenim soudu nebo jiného stitniho organu, tak ze strany jejich nového
ptijemce.

Prijemce spole¢nost MSD neprodlen¢ vyrozumi o jakémkoliv skute¢ném nebo domnélém
neopravnéném sdéleni Diveérnych informaci a podnikne veskeré pfimétené kroky k tomu,
aby takovému jejich neopravnénému sdéleni zabranil, mé€l ho pod kontrolou nebo ho
napravil.

Ptijemce bere na védomi majetkovou povahu Dtuvérnych informaci, jakoZ i podstatné usili a
naklady, které spole¢nost MSD a jeji Spifiznéné osoby vynalozili k vytvofeni a ochrané
takovych Davérnych informaci. Piijemce dale bere na védomi, ze pokud dojde k poruseni
kteréhokoliv ustanoveni této Smlouvy ve vztahu k ochrané Divérnych informaci, nemusi byt
opravny prostiedek spocivajici v penézité nahradé skody dostacujici k tomu, aby spole¢nosti
MSD nahradil jeji ztratu. Piijemce proto souhlasi s tim, aby jakykoliv soud pfislusné
jurisdikce vydal docasny omezujici ptikaz, pfedbézné opatieni a trvaly soudni ptikaz tak, jak
to mize byt nezbytné a vhodné k ochrané ptred pokracujicim porusovanim a pifipadnym
dal§im porusenim této Smlouvy. V ptipadé poruseni kteréhokoliv ustanoveni této Smlouvy
ve vztahu k ochrané Davérnych informaci zaplati Ptijemce spoleénosti MSD pokutu ve vysi
100 000,- K¢&. Predchazejici opravné prostiedky se uplatni vedle dalSich opravnych
prostredku, které ma spole¢nost MSD k dispozici ze zakona nebo podle ekvity.

Spole¢nost MSD mtize kdykoliv s uvedenim divodu nebo bez uvedeni divodu pisemné
pozadat o to, aby ji Pfijemce vratil veskeré Divérné informace poskytnuté na zakladé této
Smlouvy, at’ jiz v pisemné nebo jakékoliv jiné podob¢, ve které mohou byt vraceny, spolu se
vSemi jejich kopiemi, a to spoleéné s pisemnym prohlasenim podepsanym Pfijemcem nebo
jeho jménem v tom smyslu, Ze si Pfijemce na zakladé pfiméfeného zkoumani védomée
neponechal ve svém drzeni, pod svou kontrolou nebo ve spravé, pfimo ani nepiimo, zZadné
Divérné informace ani jejich kopie, a Pfijemce je povinen takové zadosti vyhovét do sedmi
(7) dnti od jejiho obdrzeni.

Strany sjednavaji, ze zptistupnéni ¢i poskytnuti Divérnych informaci nezaklada jakoukoliv
povinnost MSD udélit ¢i poskytnout Pfijemci jakékoliv pravo ve vztahu k takovym
Dtvémym informacim. Povinnost mlcenlivosti a zdvazky zachovavat Divérné informace
poskytnuté na zaklade¢ této Smlouvy jsou platné a vynutitelné nejen pro strany této Smlouvy,
ale sjednavaji se rovnéz ve prospéch pfislusSnych pravnich néstupci nebo opravnénych
postupniki stran, a ziistanou v platnosti po nejdels$i dobu piipustnou dle piislusnych pravnich
predpisti, minimaln¢ vSak po dobu 10 (deseti) let ode dne poskytnuti kazdé jednotlivé
Duivérné informace.

Povinnosti ustanovené v tomto ¢lanku pretrvaji v platnosti i po uplynuti, ukonceni, jiném
zruSeni nebo postoupeni této Smlouvy, a to po maximalni moznou dobu povolenou
prislusnymi pravnimi ptedpisy. Tento ¢lanek nema vliv na plnéni povinnosti, které vyplyvaji
ze zékona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv.
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Clanek 7

Spriznéna osoba

Pro tcely této Smlouvy znamena pojem ,,Spfiznéna osoba“ (i) jakoukoliv spolecnost ¢i subjekt, ve kterém strana
pfimo nebo nepiimo vlastni padesat (50 %) ¢i vice procent akcii s hlasovacim pravem nebo majetkového podilu
s hlasovacim pravem, nebo (ii) jakoukoliv spolecnost ¢i subjekt, ktery pfimo nebo nepiimo vlastni padesat (50
%) ¢i vice procent akcii strany s hlasovacim pravem nebo jejiho majetkového podilu s hlasovacim pravem, nebo
(iii) jakoukoliv spolecnost ¢i subjekt, ktery pfimo nebo nepiimo ovlada spolecnost ¢i subjekt popsany v bodech
(i) a (ii) nebo ktery je pod kontrolou takové spolecnosti ¢i subjektu.

1)

M)

(2)

®3)

Clanek 8
Ziakaz postoupeni

Z4dna ze stran nesmi tuto Smlouvu nebo jakoukoliv povinnost ve vztahu k ni postoupit teti
strang, pfevést ji nebo s ni jinak nakladat bez ptedchoziho pisemného souhlasu druhé strany,
nicméné s tim, ze spoleCnost MSD muze sva prava a povinnosti z této Smlouvy postoupit
kterékoliv své Spriznéné osobé i bez souhlasu Ptijemce. Jakékoliv domnélé postoupeni nebo
pokus o né€ v rozporu v timto bodem budou neplatné a neucinné.

Clanek 9
Ochrana osobnich udaji

Spole¢nost MSD v ramci svého usili o ochranu Osobnich dajt a jejich bezpe¢nost dodrzuje
veskeré piislusné pravni predpisy, pravidla a nafizeni na ochranu osobnich udaji a soukromi,
vCetné Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o
ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu
téchto udajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (dale jen ,,GDPR®), ve vztahu k ochran¢ a
zabezpeceni Osobnich udajii zaméstnancti a majiteld Pfijemce, které Prijemce sdili se
spole¢nosti MSD pro ucely plnéni této Smlouvy. Spolecnost MSD muze takové Osobni
udaje pouzivat a predavat (at’ jiz ve fyzické podobé€ nebo elektronicky) spole¢nosti Merck &
Co., Inc. a/nebo nékterym ¢i v§em svym Spfiznénym osobam nebo zastupcim po celém
svété pro vySe uvedené ucely a muze sledovat spolupraci mezi spolecnosti MSD
a Pfijemcem, jeho zaméstnanci a majiteli v zemich, které nemaji zdkony na ochranu tohoto
typu udajiu. Spole¢nost MSD muze Osobni udaje sdélit také na zakladé pozadavku
regulatornich organti nebo jinak v souladu s ptislusnymi pravnimi pfedpisy. Zaméstnanci a
majitelé Pfijemce mohou pozadat o uplatnéni prava na pfistup, opravu, vymaz ¢i omezeni
zpracovani svych Osobnich udajt, jakoz i prava na prenositelnost Osobnich udaju.

Pro ucely tohoto ¢lanku znamena pojem ,,Osobni tdaje“ jakékoliv informace nebo jejich
soubor v jakémkoliv formatu, které identifikuji néjakou fyzickou osobu nebo jsou ¢i mohou
byt k identifikaci néjaké fyzické osoby Ptijemcem ¢i spolecnosti MSD nebo jejich jménem
pouzity.

Ptijemce prohlasuje, Ze je dle prislusnych pravnich piedpisi, pravidel a nafizeni na ochranu
osobnich udaji a soukromi, at’ jiz za pouziti a/nebo uplatnéni oznameni, souhlast ¢i jinak,
opravnén poskytnout spole¢nosti MSD Osobni udaje a pouzivat je zpisobem zamySlenym
Vv této Smlouve.
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Ptijemce se zavazuje nejpozdéji do jednoho (1) mésice ode dne, kdy budou Osobni udaje
zameéstnanci a/nebo majiteld Piijemce poskytnuty MSD, informovat vSechny zamé&stnance a
majitele, kterych se takovéto poskytnuti tyka, o zpracovani jejich osobnich udajti spolecnosti
MSD, a to v souladu s ¢lankem 14 GDPR. Na vyzadani ze strany MSD je Piijemce povinen
splnéni této informacni povinnosti dolozit.

Piijemce bude spolecnost MSD neprodlené informovat o jakémkoliv ndhodném, nezakonném
nebo nepovoleném pouziti ¢i sdéleni Osobnich udajii, o kterém se dozvi. Na zéklad¢ této
Smlouvy nesmi Pfijemce poskytnout spole¢nosti MSD jiné Osobni tdaje nez ty, které jsou pro
Piijemce nezbytné k provadéni jeho ¢innosti podle této Smlouvy; Pfijemce nesmi konkrétné
poskytovat spole¢nosti MSD zadné Osobni udaje tykajici se jakéhokoliv zdravotnického
odbornika, se kterym Pfijemce spolupracuje v souvislosti s plnénim dle této Smlouvy.

Spole¢nost MSD nebude Piijemci poskytovat Osobni udaje, ledaze by bylo v této Smlouvé
vyslovné sjednéno jinak.

Clanek 10

Neexistence prospéchu jinych stran

Ustanoveni uvedena v této Smlouvé slouzi vyhradné ku prospéchu jejich stran a jejich nastupci a povolenych
postupniki a nebudou vykladana tak, jako by udélovala jakakoliv prava n&jakym jinym osobam ¢&i udélovala
né&jakeé tieti strané status treti strany opravnéné z této Smlouvy.

M)

)

@)

Clanek 11

Audity a kontroly ziznamu Pfijemce

Informace obsazené ve slozkdch Piijemce, které se tykaji obchodni Cinnosti spolecnosti
MSD podle této Smlouvy a v souvislosti s ni a odbért 1é¢ivych piipravka spole¢nosti MSD a
jejich Sptiznénych osob specifikovanych touto Smlouvou, které maji byt zahrnuty do obratu
pro posouzeni naroku Pi{jemce na vyplatu bonusu ¢i jeho vySe, zejména doklady a faktury
tykajici se odbéri 1é¢ivych ptipravka specifikovanych touto Smlouvou, doklady o platbach
za odbéry uskuteénéné piimo od spole¢nosti MSD a jakékoliv jiné zdrojové dokumenty a
podkladové materialy nezbytné k prokazani splnéni podminek této Smlouvy budou
k dispozici zastupci spole¢nosti MSD k nahlédnuti a kontrole kdykoliv v ptiméfenou dobu za
predpokladu, Ze spolecnost MSD podé oznameni s dostatecnym piedstihem.

Veskeré kontroly zdznam budou probihat na misté, kde jsou tyto zaznamy bézné
uchovavany, a naklady na n¢ ponese vyhradné spole¢nost MSD. Pro ucely takovych kontrol,
inspekci, prohlidek a posouzeni bude mit spolecnost MSD nebo jeji povéieny zastupce
pristup k uvedenym zaznamim pocinaje datem ucinnosti této Smlouvy a nasledné po dobu
péti (5) let po dokonceni plnéni podle této Smlouvy.

Pokud bude béhem auditu, prohlidky nebo kontroly provedené podle tohoto ¢lanku zjisténo ,
ze Prijemce vuci spole¢nosti MSD nadsadil pocty jednotlivych druht 1éCivych piipravki
specifikovanych touto Smlouvou udajné odebranych Piijemcem v uréitém Referencnim
obdobi, je Pfijemce povinen provést piipadné upravy a/nebo spole¢nosti MSD vratit ¢ast
bonusu, ktera mu byla v disledku toho vyplacena neopravnéng, a to v pfiméfené 1htté, ktera
nepfesahne devadesat (90) dnti ode dne, kdy spole¢nost MSD piedlozi sva zjisténi Ptijemci;
Pfijemce zejména neni opravnén pro ucely vypoctu bonusu kumulovat ¢i jinak prevadét
odbéry a vydeje uvedenych 1éCivych piipravkii mezi jednotlivymi referenénimi obdobimi.
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Clanek 12

Rozhodné pravo a jurisdikce

(1) Tato Smlouva a jakékoliv smlouvy z ni vyplyvajici se budou ve vSech ohledech, vcetné
platnosti, vykladu, interpretace a Cinnosti, fidit pravnim fadem zemé, kde sidli spole¢nost
MSD, vyjma zasad koliznich norem a Umluvy OSN o smlouvéach o mezinarodni koupi zbozi
(CISG).

(2) Jakykoliv spor vyplyvajici nebo vznikly ztéto Smlouvy ¢&i jakychkoliv smluv z ni
plynoucich, zejména ohledné vykladu nékterého jejiho ustanoveni nebo jejiho poruseni,
ukonceni ¢i neplatnosti, bude ptedlozen soudu mistné ptislusnému sidlu spole¢nosti MSD.
Strany timto souhlasi s jurisdikci takového soudu a podtizuji se ji.

Clanek 13
Pietrvani platnosti vybranych ustanoveni
Aniz by tim byla omezena obecna platnost bodu 12 ¢lanku 6 téchto Podminek, plati, Ze podminky, ustanoveni,
prohlaseni a zaruky obsazené v této Smlouvé, které maji vzhledem ke svému smyslu a kontextu pietrvat
Vv platnosti i po jejich splnéni kteroukoliv ze stran ¢i obéma stranami podle této Smlouvy, pfetrvaji v platnosti i

po dokonéeni plnéni, uplynuti doby trvani nebo ukonceni této Smlouvy.

Clanek 14
Oznameni

Veskera ozndmeni nebo jina sdéleni, ktera jsou vyzadovana ¢i povolena podle této Smlouvy, budou v pisemné
podobé a postaci, budou-li doru¢ena osobné, zaslana vyplacené leteckou kuryrni sluzbou, zaslana postou nebo
faxem.

Oznameni uréena Piijemci: adresa sidla Pfijemce uvedena v hlavicce této Smlouvy

Oznameni uréena spole¢nosti MSD:Merck Sharp & Dohme, s.r.o., Na Valentince 3336/4, Smichov, 150 00
Praha 5

Clanek 15
Ruazné

(1) Pokud néktera cast této Smlouvy je nebo se stane neplatnou, ziistane tato Smlouva v plné
platnosti a G¢innosti v pfiméfené mozném rozsahu a neplatné ¢asti budou upraveny podle
pravnich pozadavk tak, aby byl co nejvice zachovan duch této Smlouvy.

(2) Tato Smlouva zaklada Gplnou dohodu mezi stranami ohledné jejiho pfedmétu a nahrazuje a
rusi veskeré predchozi dohody, ujednani, zavazky a pisemnosti mezi stranami této Smlouvy,
které se tykaji jejiho predmétu, a nemize byt zadnym zplisobem ménéna ¢i upravovana ani
od ni nesmi byt upusténo, nesmi zaniknout, byt zrusena nebo jinak ukoncena, pokud toto
nebude ucinéno pisemné a opatieno podpisem fadn¢ povétenych vedoucich pracovnikli nebo
zastupcu stran.

(3) Ptipadné dodatky k této Smlouvé nebo jejim ¢astem budou povazovany za ucinné pouze
tehdy, budou-li podepsany povérenymi zastupci obou stran.
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(4) Za pisemnou formu nebude pro ucely bodu 2 a 3 tohoto ¢lanku povaZovana vyména e-
mailovych zprav.
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